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INTRODUCCION

Disefiado para el fotégrafo profesional,
este es un tripode extremadamente
versatil, ideal para camaras pequefias
o de medio formato, digital o tipo con-
vencional.

CARACTERISTICAS CLAVE:

e Columna central deslizante Unica
que puede funcionar tanto en vertical
como en el plano horizontal.

Cada pata puede ser configurada
independientemente en 4 angulos.
Nivel de burbuja.

Conjunto de dos calentadores para
las patas

CONFIGURACION @)

Abrir las 3 patas del tripode.

Para ajustar la altura del tripode, cada
pata tiene extensions telescopicas que
pueden liberarse abriendo la pinza “A”
sobre el collar de bloqueo “B”.
Cuando se consiga la altura requerida,
cierre la pinza de bloqueo “A”.

NIVELACION @)

El tripode se proporciona con un nivel
de burbuja “H” para permitirle nivelar el
tripode.

AJUSTE DEL ANGULO DE LA PATAe
Cada pata se puede configurar en 4
angulos de apertura.

Para cambiar el &ngulo sobre una pata,
cierre la pata hacia el centro de la columna
ligeramente y presione hacia abajo el botén
de bloqueo “C” en la parte superior de la
pata. Mientras mantiene el botdn hacia
abajo, seleccione el nuevo angulo de la
pata y luego libere el botén “C” para blo-
quear en posicion. El dngulo de cada pata
puede ser ajustado independientemente
de las otras dos patas. La Ultima posicién
permite alcanzar el nivel del suelo.

AJUSTE DE LA ALTURéJE LA

COLUMNA CENTRAL
Para liberar la columna central “D”,
desbloquee el pomo “E” y ajuste la altura
de la columna como se desee.
Apriete el pomo “E” para bloquear la
columna en posicién.
Nota: El major blogueo se consigue
girando la columna central “D” hasta
alinear las partes “X”, “Y” a la pinza de
bloqueo “E” (fig. 3).
COLUMNA CENTRAL HORIZONTAL e
La columna central deslizante puede ser
usada en el plano horizontal: esto no
so6lo permite a la camara estar fuera de la
posicion de las patas, sino que propor-
ciona la manera mas simple posible de
disparar directamente sobre la cabeza:
-desbloquee el pomo “E” (fig. 4.1)
-presione el botén “Y” y, al mismo
tiempo, levante la columna central “D”
completamente (fig. 4.2)
-gire 90° la columna central “D” (fig. 4.3)

-deslice la columna central “D” por el agu-
jero “W” y bloquee el pomo “E” (fig. 4.4)

COLUMNA CENTRAL VERTICAL e
Para configurar la columna central en
posicion vertical, proceda como sigue:
1. desbloquee el pomo “E” y tire hacia
afuera completamente la columna
centra “D” (fig. 5.1)
PONGA SUS MANOS FUERA DE
LA COLUMNA CENTRAL “D” para
evitar pellizcarse los dedos (fig. 5.2)
2. mantenga su otra mano fuera de la
columna “D”, presione el botén “Y”
con una mano (fig. 5.3)
3. todavia mantenga la otra mano alejada,
con la misma mano, gire la columna cen-
tral “D” en una posicion vertical (fig. 5.4)

MONTANDO Y

QUITANDO UNA ROTULA e

Quite el tapon “Z” (fig.1)

Monte la rétula en el plato en la parte
superior de la columna central mediante

el tornillo de 3/8” (enrosque la rétula en el
sentiod de las agujas del reloj).

Luego eleve la columna central y con un
destornillador pequefio, apriete los tres
tornillos “M” (proporcionados sin montar),
teniendo cuidado de no forzarles.

Esta caracteristica functiona bien con

las rétulas Manfrotto debido a su base
disefiada especialmente para prevenir que
la rétula se desenrosque accidentalmente.
Para quitar la rétula, afloje los tornillos “M”
y desenrosque la rétula de la columna (en
el sentido contrario de las agujas del reloj).

NoTA @

Para uso en exteriores, especialmente en
condiciones de viento, es posible esta-
bilizar el tripode: cuelgue un contrapeso
(no proporcionado) del anillo “L”

TRANSPORTE @)
El tripode tiene un anillo para colgar “T”
para una correa de transporte opcional

AJUSTE DE LA TENSION DEL

BLOQUEO DE LA PATA

Si las extensions telescépicas de las pa-

tas se deslizan incluso después de haber

cerrado la pinza de bloqueo “A”, sera
necesario ajustar la tension de blogqueo.

Para hacer esto:

-quite el tapdn “K”

-libere la pinza de bloqueo “A”

-gire el tornillo “P” en el sentido de las
agujas del reloj usando la llave especial
“N” proporcionada en una de las patas
del tripode.

Normalmente un tercio de vuelta sera

suficiente para conseguir la tension de

blogueo correcta.

MANTENIMIENTO

Para reemplazar el collar de bloqueo “B”

(fig. 1), por favor usa una llave TORX nime-

ro 25 (no proporcionada con el producto).
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BBepeHmne

3TOT YHMBEpPCANbHBIN WTAaTUB pa3paboTaH

cneumanbHo AnA NpodeccMoHanbHbIX GoTo-

rpados. iaeanbHo NoaxoanT AN LNdPOBLIX 1

06bIYHbIX KaMep Manoro u cpefHero Gopmarta.

OCHOBHble 0CO6EHHOCTH:

+ YHuKanbHas NoABWXKHaA LeHTpanbHas
KOJIOHHa, ynpaBnsemasn B BEPTUKabHOM 1
rOPK30HTaNbHOM MONOXEHNM.

+ Kaxpaa HOXKa MOXeT ObITb He3aBUCK-

MO yCTaHOB/IE€Ha B 4 MONOXeHNAX yrna
HaKnoHa.

+ CnupToBoOIn ypoBeHb

KomnneKT AByx HarpeBaTenei HOXeK

YcTaHOBKa ‘.

OTKpoiTe 3 HOXKM LITaTUBA.

Y KaX [0 HOXKM €CTb CMCTEMA TENeCKoNnYe-
CKOTO YANIMHEHWA ANA YCTaHOBKM LITATVBa Ha
Heobxoaumyto BbicoTy. CcTeMa aKTUBMpPYeT-
A BpalleHreMm pbiyara "A" Ha pUKcupytoLem
xomyTe "B".

Korpa 6yneT focturHyTa HeobXoAMMas BbiCo-
Ta, 3apuKcmpyiite pbivar "A"

HusenupoBaHue
LLItaTve ocHalLeH cnMpToBbIM ypoBHeM "H"
ANA HUBENMPOBAHUA.

PerynupoBka yrna Hoxek e

Kaxpan HoXKa MOXeT ObITb yCTaHOB/EHa
nop 4 yrnamu HaknoHa. [ina usmeHeHua yrna
HaKMOHa crerka ciBMHbTE HOXKY MO Hanpas-
NEHUIO K LIEHTPaNbHON KOIOHHE 1 HaXMunTe
dukcupytolyto kHonky "C', pacnonoxeHHyio
B BEPXHEI YaCTW HOXKN. YAep»KBasA KHOMKY,
BblbepeTe HEOOXO[MMbIN YroN HaKoHa 1
3aTeM OTMyCTUTe KHOMKY ANA drKcaLmm no-
NOXKEHWNA. Yron KaXaomn HOXKKN MOXET ObiTb
BbIOpaH HE3aBMCMMO OT yrna ABYX APYrnX
HoXeK. MocnegHee nonoxeHwe no3sonser
[OCTUYb YPOBHSA 3eMNN.

PerynupoBKa BbICOTbI LIeHTPanbHOIl KONOHHbI e
[N pa3bnoKMPOBKY LEEHTPaNbHOI KOMOHHbI
"D" pasbnokupyinTe nepeknioyatens "E" n ot-
perynupyte BblCOTY LIeHTPanbHOMN KOIOHHbI.
3aTaHuTe nepekniovatens "E" ana dukcaumm
KONMOHHbI B HEOOXOAUMOM MONOXEHNN.
BHuMaHwe: nyyluan ¢pukcauma gocturaetca
nyTem BpalLeHus LIeHTpanbHOM KONoHHbI D"
[0 MOMeHTa BblpaBHMBaHuUA yactein "X" n"Y"
1 duKcmpyiollero pblyara "E" Kak nokasaHo
Ha puc. 3.

Topn3oHTanbHas UeHTpanbHas KONOHHa o
MoaBWXKHaA LieHTPanbHaA KONOHHa TaKxe
MOET UCMONb30BaTbCA B FOPU3OHTANBHO
nnockocTu. bnarogaps aTomy MoOXHO He
TONbKO BbIPaBHMBATb KamMepy Mo OTHOLLe-
HUIO K MOJIOXKEHIIO HOXKEK, HO CHMaTb 13
NONOXEHUSA BblLLe FON0BbI:
-pasbnokmpyiiTe nepekntouatens "E" (4.1)
-HaXmuTe KHOrKy "Y" 1 ofHOBpeMeHHO
NONHOCTbIO NOAHUMUTE LieHTPabHYO
KonoHHy "D', Kak noka3aHo Ha puc. 4.2
-MOBEPHUTE LieHTPanbHYIo KONOHHy "D" Ha

Cod. 190,750 - 07/12

90 rpafycoB, Kak Noka3aHo Ha puc. 4.3

-BCTaBbTe LeHTPasNbHY0 KONoHHY"'D" B OT-
BepcTve "W" 1 3a6noKkupyiiTe Nnepexntoya-
Tenb "E" (puc. 4.4).

BepTukanbHas LeHTpanbHas KONOHHa e

[Inf yCTaHOBKM LIEHTPANbHON KONOHHbI

B BEPTUKaNbHOM MONOXEHWUN caenainTe

cnepytouee:

1. Pa3bnokupyiite nepeknioyatens "E" n
MONHOCTbIO BbITAHWTE LIeHTPamNbHYI0
KOmMoHHy "D" Kak Ha pucyHke 5.1

He nepxwuTe pyku Ha LieHTpanbHOM
KOMOHHe! 3To MOXeT NpMBECTU K
3allemeHmto nanbLes (cM. puc. 5.2)

2. PyKoi4, CBOBO[HON OT LUTaTKBa, HAKMUTE
KHonky "Y" (5.3)

3. YoepuBas B 0HOW pyKe LWITaTUB, APYron
BpalLaiiTe LeHTPanbHyto KONOHHY, Kak
nokKasaHo Ha puc. 5.4

MoHTaX 1 CHATUE FrONIOBKW ANA Kamepbl e
CHuMWTE KpbILwKy "Z" (pncl)

YcTaHOBUTE Kamepy Ha NoLLajKe CBepXy
LIeHTPaNbHON KONOHHbI NPY NOMOLYY
MOHTAXHbIX BUHTOB 3/8"( roN0BKM BUHTOB

10 YaCcoBOW CTPENKe). 3aTeM NOJHUMUTE
LIeHTPanbHyt KOMOHHY U C MOMOLLbIO
MasneHbKOW OTBEPTKM 3aKpyTUTE TPU
YCTaHOBOYHbIX BMHTa "M" (MocTaBnsioTca
HeyCTaHOBNEHHBIMY) K OCHOBaHWIO FONIOBKY,
HO He NepeTAHUTE 1X. ITO OYeHb YI06HO,
ecnv ronoBka - ronoska Manfrotto co cneuu-
anbHbIM OCHOBaHWEM, NPeAOTBPALLAIOLLM
CNyyaliHoe packpyumBaHue BUHTOB. [inA
CHATUE TONOBKM paccnabbTe yCTaHOBOYHblE
BUHTbI "M" 1 noBOpaurBas ronoBKy NpoTuB
YacoBOW CTPENKM, CHAMUTE ee C LieHTpasb-
HOW KONMOHHbI.

BHumaHnmne

MMpwv ncnonb3oBaHNM BHe NOMELLEHN,
0COBEHHO B IECY, LITATVBY MOXHO NPYAATL
YCTOMYMBOCTD. [lnA 3TOro NpuuenuTe NpoTu-
BOBEC B KOMIMIEKT He BXOAUT) K KosbLyy "L".

TpaHcnopTUpoBKa e
LLItaTnB ocHalyeH Konbuom "T" ansa npuco-
€AVHEHNA TPAHCMOPTUPOBOYHOTO PEMHS.

PerynupoBKa HaTsxeHuA Gpukcatopa nomexe

Ecnu Teneckonnyeckas HOXKa BblCKab3bl-

BAET flaxe nocne puKcaLmm nepexmnioyatens

"A", HEOOXO[MMO OTPErYNMPOBaTb HaTAXe-

Hue dpuKcaTopa. Ana sToro:

-CHUMMTE KpbiwKy "K"

-pasbnokumpyiiTe nepekntoyatens "A"

-cneunanbHbiM Kntodom "N, Haxoaawmmes
Ha OfJHOI 13 HOXeK LLTaTKBa, MOBEPHUTE
BUHT "P" N0 yacoBoWi CTpenke.

O6bIYHO ANA PETUNMNPOBKY HATAXKEHNA AO-

CTaTo4YHO noBopoTa Ha 1/3.

TexHuueckoe o6cnyxusaHmne

[inA 3ameHbl Gpukcupytoero xomyTa "B"
(pwc. 1) BoCnonb3yiiTech TOPLIEBbIM KITIOUOM
25 (B KOMMNEKT HE BXOAMT).
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INTRODUCTION

Designed for the professional photogra-

pher, this is an extremely versatile tripod,

ideal for small, medium format cameras,

digital or conventional type.

KEY FEATURES:

¢ A unique sliding centrecolumn that
can be operated in either a vertical or
horizontal plane.

* Each leg can be independently set at 4
angles of spread.

e Spirit level.

¢ A set of two leg warmers

seTur @

Open the 3 tripod legs.

To adjust the height of the tripod, each
leg has telescopic extensions that can
be released by rotating lever “A” on the
locking collar “B”.

When the required height is achieved,
lock lever “A”.

LEVELLING @)
The tripod is supplied with a spirit level
“H” to enable you to level the tripod.

LEG ANGLE ADJUSTMENT e

Each leg can be set at 4 angles of spread.
To change the angle on a leg, close the
leg towards the centre column slightly
and press down the locking button “C”
at the top of the leg.

Whilst holding the button down, select
the new leg angle and then release but-
ton “C” to lock in position.

The angle of each leg can be adjusted
independently of the other two legs.
The last position allows to achieve the
floor level.

CENTER COLU HEIGHT
ADJUSTMENT 8

To release the centre column “D”, unlock
knob “E” and adjust the height of the
column as required. Tighten knob “E” to
lock the column in position.

Note: The best locking is achieved by
rotating the centre column “D” until
aligning parts “X”, “Y” to the locking
lever “E” as shown in figure 3.

HORIZONTAL CENTER COLUMN o
The sliding centre column can also be
used in the horizontal plane: this not only
allows the camera to be offset from the
legs’ position, it provides the simplest
way possible to shoot from directly
overhead:

-unlock knob “E” (4.1)

-push button “Y” and, at the same time,
raise the center column “D” completely
as shown in figure 4.2

-turn 90° center column “D” as shown in
figure 4.3

-slide the center column “D” into the hole
“W” and lock knob “E” (fig. 4.4)

VERTICAL CENTER COLUMN e

In order to set up the center column in

vertical position, proceed as follow:

1. unlock knob “E” and pull out com

pletely the center colum “D” as shown
in figure 5.1
TAKE YOUR HAND OFF CENTRE
COLUMN “D” to avoid pinching
your finger (see fig. 5.2)

2. keeping your other hand clear of
column “D”, push button “Y” with one
hand (5.3)

. still keeping your other hand clear,
with the same hand, rotate the center
colum “D” in a vertical position as
shown in figure 5.4

MOUNTING ANDéEMOVING A

w

CAMERA HEAD

Remove the cap “Z” (fig.1)

Mount the camera head on the plate at
the top of the centre column via the 3/8”
mounting screw (screw head clockwise).
Then raise the centre column and with a
small screwdriver, tighten the three set
screws “M” (supplied unmounted) up
against the base of the head, taking care
not to force them. This unique feature
works especially well with Manfrotto
heads due to the specially designed
base, which prevents the head unscrew-
ing accidentally.

To remove the head, loosen the set
screws “M” and unscrew the head from
the column counter-clockwise).

NOTE @

For outdoor use, especially in windy
conditions, it is possible to stabilise the
tripod: hook a counterweight (not sup-
plied) onto the ring “L”

TRANSPORTATION @)
The tripod has an hanging ring “T” for
optional carrying strap

LEG LOCK TENSION ADJUSTMENT e
If the telescopic leg extensions slip even
after having tightened the locking lever
“A”, the locking tension will need to be
adjusted.

In order to do this:

-remove cap “K”

-release lock lever “A”

-turn the screw “P” clockwise using the
special key “N” provided on one of the
tripod legs.

Normally a third of a turn will be sufficient

to achieve the correct locking tension.

MAINTAINANCE

In order to replace locking collar “B”

(fig. 1), please use a TORX key number

25 (not supplied with product).
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INTRODUZIONE

Progettato per un impiego professiona-

le, & un treppiede di grande versatilita,

ideale per fotocamere di piccolo e medio

formato, digitali o convenzionali.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI:

¢ Esclusiva colonna centrale scorrevole
orientabile in posizione verticale oppu-
re orizzontale.

* Apertura indipendente delle gambe su
4 angolazioni.

¢ Livella a bolla.

¢ Impugnature in gomma su 2 gambe.

PREPARAZIONE @)

Divaricare le 3 gambe.

Per regolare I'altezza del treppiede, ogni
gamba dispone di allungamenti telesco-
pici che si possono liberare ruotando

la leva “A” sul manicotto “B”. Ottenuta
I'altezza desiderata, bloccare la leva “A”.

LIVELLAMENTO )

Il treppiede dispone di livella a bolla “H”
per un facile livellamento su ogni tipo di
superficie.

REGOLAZIONE DELL’ANGOLAZIONE
DELLE GAMBE 5

Ciascuna gamba prevede 4 angolazioni
d’apertura. Per cambiare I’'angolazione di
una gamba, chiuderla leggermente verso
la colonna centrale e premere il pulsante
di bloccaggio “C” posto alla sommita.
Tenendo premuto il pulsante, selezionare
la nuova angolazione e poi rilasciare

il pulsante “C” per bloccare la gamba
nella posizione desiderata. Ogni gamba
puo essere angolata in modo indipendente
dalle altre due. La posizione di massima
divaricazione consente le riprese raso terra.

REGOLAZIONE DELL’ALTEZZA DELLA
COLONNA CENTRALE é
Per liberare la colonna centrale “D”, sblocca-
re la manopola “E” e regolare a piacere I'al-
tezza della colonna. Per bloccare la colonna
in posizione stringere la manopola “E”.
Nota: Il bloccaggio migliore si ottiene
ruotando la colonna centrale “D” fino ad
allineare le parti “X”, “Y” alla manopola di
bloccaggio “E”, fig. 3.
COLONNA CENTRALE ORIZZONTALE o
La colonna centrale scorrevole pud esse-
re usata anche in posizione orizzontale:
questo non solo consente di far sporgere
lateralmente la fotocamera rispetto
alle gambe, ma offre anche il modo piu
semplice possibile per fotografare diret-
tamente verso il basso:
-sbloccare la manopola “E” (4.1)
-tenere premuto il pulsante “Y” mentre
si solleva completamente la colonna
centrale “D” (4.2)
-ruotare di 90° la colonna centrale “D”
portandola in posizione orizzontale (4.3)
-fare scorrere la colonna centrale “D”

attraverso il foro “W” e bloccarla con la
manopola “E” (fig. 4.4)

COLONNA CENTRALE VERTICALE e
Per riportare la colonna centrale in posi-
zione verticale, procedere come segue:
1. sbloccare la manopola “E” ed estrarre
completamente la colonna centrale
“D” come mostrato in figura 5.1
ALLONTANARE LA MANO DALLA
COLONNA CENTRALE “D” per
evitare di pizzicarvi un dito (fig. 5.2)

2. tenendo I'altra mano a distanza dalla
colonna “D”, premere il pulsante “Y”
con una mano (5.3)

3. sempre tenendo I’altra mano a distan-
za dalla colonna, con la stessa mano
ruotare la colonna centrale “D” in posi-
zione verticale, fig. 5.4

MONTAGGIO E BIMOZIONE

DI UNA TESTA

Rimuovere il coperchietto “Z” (fig. 1).
Montare la testa sul disco di fissaggio,
posto alla sommita della colonna centrale,
tramite I'apposita vite da 3/8” (da avvitare
in senso orario). Quindi sollevare la colon-
na centrale e serrare bene con un piccolo
cacciavite i tre grani “M” (forniti smontati)
contro la base della testa, evitando pero
di forzarli. Questa caratteristica particola-
re opera al meglio con le teste Manfrotto,
grazie alla speciale conformazione della
loro base che previene rotazioni indeside-
rate della testa.

Per rimuovere la testa, allentare i grani

di fissaggio “M” e svitare la testa dalla
colonna (in senso antiorario).

NoTA @)

Per I'uso in esterni, soprattutto nelle con-
dizioni di forte vento, ¢ utile stabilizzare

il treppiede appendendo un peso (non
fornito) all’anello “L”.

TRASPORTO @
Il treppiede dispone di un anello “T” al
quale agganciare una cinghia opzionale

REGOLAZIONE DELLA TENSIONE DI
BLOCCO DELLE GAMBE é

Se le sezioni telescopiche tendono a
scivolare anche dopo aver serrato le leve
“A”, occorre ripristinare un’adeguata
forza di bloccaggio. A questo scopo:
-rimuovere la protezione “K”

-allentare la leva di bloccaggio “A”
-avvitare la vite “P” in senso orario con la
speciale chiave “N” fissata ad una delle

gambe del treppiede.
Normalmente sara sufficiente la rotazio-
ne di un terzo di giro per ripristinare la
corretta tensione di bloccaggio.
MANUTENZIONE
Per la sostituzione del manicotti “B”
(fig. 1), utilizzare una chiave TORX N° 25
(non fornita con il prodotto).

D

INTRODUCTION

Créé pour les photographes profes-

sionnels, c’est un trépied ideal pour

les appareils petit et/ou moyen format,

numerigues ou conventionnels.

PRICIPALES FONCTIONALITES

Colonne centrale coulissante pouvant

etre utilisee horizontalement ou verti-

calement

Chaque jambe peut independamment

reglee a 4 angles d’ecartement

¢ Bulle de mise a niveau

* Un set de 2 protection de jambe en
mousse pour une meilleure manipu-
lation

MISE EN PLACE: )

Ouvrir les 3 jambes du trepied.

Pour ajuster la hauteur, chaque jambe
est equipee de leviers “A”, situe sur
I’anneau “B”, qu'il suffit de soulever pour
liberer chaque extension.

Quand la hauteur desiree est atteinte,
refermer le levier sur “A”.

MISE A NIVEAU @)
La bulle “H” permet de placer le trepied a
niveau quelque soit I'endroit d’utilisation.

AJUSTEMENT DE L’ANGLE DES
JAMBES

Chaque jambe peut etre reglee inde-
pendamment a 4 angles d’ecartement
differents.

Pour modifier I’'angle d’ouverture,
ramener le pied vers la colonne centrale.
Puis, en maintenant le bouton “C” (place
en haut de la jambe) appuye, changer
I’angle de la jambe. Lors que celui est
atteind, relacher le bouton “C”.

La derniere position permet de placer le
trepied au plus pres du sol.

AJUSTEMENT DE LA HAUTEUR DE LA
COLONNE CENTRALE g

Pour ajuster la hauteur de la colonne
centrale, retirer I'appareil photo, puis
desserrer le bouton “E” et ajuster la
colonne a la hauteur desiree; Puis pour la
maintenir en position, resserer le bouton
“E”.

Le meilleur alignement serrage sera
obtenu en alignant les parties “X”, “Y” et
“E”, comme dans la fig. 3. Pour cela faire
pivoter la colonne centrale, si necessaire.

COLONNE CENTRALE HORIZONTALE o
La colonne centrale peut etre utilisee
horizontalement comme vu sur la fig. 4.
Pour ce faire:

-desserrer “E” (fig. 4.1)

-en maintenant le bouton “Y” appuye,
tirer la colonne centrale vers le haut
(fig. 4.2)

-en continuant de maintenir “Y”, incliner
la colonne a 90 degres (fig. 4.3)

-faire glisser la colonne centrale dans le
passage “W” et ajuster la longueur au

besoin. Resserrer “E” pour maintenir en
position (fig. 4.4).

COLONNE CENTRALE VERTICALEe

La colonne centrale peut etre utilisee

verticalement comme vu sur la fig.5.

Pour ce faire:

1. desserrer “E” et tirer la colonne cen-
trale vers I'exterieur (fig. 5.1).

NE PAS TENIR L'AXE DE LA
COLONNE POUR EVITER LES
PINCEMENTS (fig. 5.2).

2. Puis appuyer sur “Y” et incliner la
colonne a 90 degres (fig. 5.3).

3. Faire glisser la colonne centrale
verticalement dans le passage en
maintenant la colonne par le plateau
ensuite resserrer “E” pour maintenir en
position (fig. 5.4).

MONTER ET DEMONTER UN

SUPPORT CAMERA

Retirer le capuchon “Z” (fig. 1.)

Visser le support sur la vis 3/8” du pla-

teau de la colonne centrale (dans le sens

horaire). Puis relever la colonne centrale

afin d’acceder aux 3 vis de fixations “M”

est les visser pour rendre le support et

trepied solidaires.

Cette fonctionalité dessinée pour les ac-

cessoires Manfrotto permet de s’assurer

que le support camera ne se desserrera
pas accidentellement du plateau.

Pour demonter le support, devisser les

3 vis “M” puis devisser, dans le sens

contraire des aiguilles d’'une montre,

le support APN de la vis 3/8” centrale

de la colonne, afin de de desolidariser

I’ensemble.

TRANSPORT @)

Ce trepied possede un anneau “T” pour
I’utilisation d’une sangle optionnelle

Pour I'utilisation en exterieur, speciale-
ment apr grand vent, il est possible de
stabiliser le trepied en utilisant un contre-
poids (non fourni) sur 'anneau “L”

AJUSTEMENT DE LA TENSION DE

SERRAGE DES JAMBES

Dans le cas ou une partie de jambe

telescopique glisserait alors que le levier

“A” est ferme, le systeme de blocage

devra alors etre ajuste. Pour ce faire:

-Retirer le capuchon “K”

-Ouvrir le levier “A”

-Resserrer, dans le sens des aiguilles
d’une montre, la vis “P” en utilisant la
cle “N” fournie avec le trepied.

Puis referner le levier “A” pour verifier si

le serrage est suffisant. (en general 1/3

de tour permet d’ajuster le serrage)

ENTRETIEN

Pour remplacer la fonderie de blocage

“B” (fig. 1), utilisez une clef TORK N°25

(non incluse)

@

EINFUHRUNG

Fur professionelle Fotografen konzipiert,

ist dieses extrem vielseitige Stativ ideal

fur kleine, mittlere Kameraformate, digital

oder konventioneller Art.

HAUPTMERKMALE:

¢ Eine einzigartige gleitende Mittelséule,
die in vertikaler und horizontaler Ebene
eingesetzt werden kann.

* Jedes Bein kann unabhéngig in vier
Winkeln gedffnet werden.

* Wasserwaage.

e Ein Paar Beinwarmer

AUFSTELLEN @)

Offnen Sie die drei Stativbeine.

Um die Hohe des Stativs einzustellen, hat
ein jedes Bein eine Teleskopverldngerung,
die herausgelassen werden kann, indem der
Hebel “A” an der Arretierung “B” verdreht
wird. Wenn die gewiinschte Hohe eingestellt
wurde, sperren Sie den Hebel “A” wieder.

NIVELLIERUNG @)
The tripod is supplied with a spirit level
“H” to enable you to level the tripod.

VERSTELLUNG DES
BEINANSTELLWINKELS e

Jedes Bein kann in vier Winkeln gedffnet
werden. Um den Winkel an einem Bein

zu @ndern, bewegen Sie das gewlinschte
Stativbein etwas nach innen und drlicken

Sie den Sperrknopf “C” am oberen Teil des
Stativbeins. Wahrend Sie den Knopf gedriickt
halten, wahlen Sie den neuen Anstellwinkel
des Stativbeins und lassen dann den Knopf
“C” los, um die Winkelposition wieder zu
sperren. Der Winkel eines jeden Stativbeins
kann unabhéngig von den anderen Beinen
eingestellt werden. Die letztmdgliche Position
erlaubt es, das Stativ auf den Boden zu legen.

VERSTELLUNG DES
MITTELSAULENAUSZUGS @)

Um die Mittelsdule “D” zu l6sen, I16sen
Sie die Schraube “E” und stellen Sie die
gewiinschte Hohe ein. Ziehen Sie die
Schraube “E” fest, um die Position der
Mittelséule zu sperren.

Anmerkung: Das beste Sperren erreicht
man, indem die Mittelsaule “D” gedreht wird,
bis die Teile “X”, “Y” mit der Sperrschrau-
be “E” Ubereinkommen, Figur 3.

HORIZONTALE MITTELSAUSEG
Die gleitende Mittelsdule kann ebenfalls in
der horizontalen Ebene benutzt werden:
dies erlaubt nicht nur, die Kamera von der
Aufstellposition versetzt einzusetzen, es
ermdglicht auch einen einfachen Weg,
direkt von oben zu fotografieren:
-l6sen Sie die Schraube “E” (4.1)
-Ziehen Sie den Knopf “Y” und ziehen
Sie zur selben Zeit die Mittelséule “D”
vollkommen heraus (4.2)
-Drehen Sie die Mittelsaule “D” um 90° (4.3)
-Schieben Sie die Mittelsdule “D” in die
Offnung “W” und ziehen die Schraube

“E” wieder an (4.4)

VERTIKALE MITTELSAUSE e
Um die Mittelsdule in die vertikale Positi-
on zu bringen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Losen Sie die Schraube “E” und ziehen die
Mittels&ule “D” vollkommen heraus, Figur 5.1
NEHMEN SIE DIE HAND VON DER
MITTELSAULE “D”, um ein Einklemmen
der Finger zu vermeiden (siehe fig. 5.2)
2. Wahrend Sie eine Hand von der Mittel
sdule “D” lassen, betétigen Sie den
Knopf “Y” mit der anderen Hand (5.3)
3. drehen Sie mit der selben Hand die Mittel-
séule “D” in die vertikale Position, wie in
der Figur 5.4 dargestellt, halten Sie dabei
die eine Hand immer von der Saule fern

BEFESTIGEN UND ENTFERNEN EINES
KAMERAKOPFES

Entfernen Sie die Schutzkappe “Z” (fig.1).
Montieren Sie den Kamerakopf auf die
Platte am oberen Ende der Mittelsaule mit
einer 3/8” Montageschraube (Schrauben-
kopf im Uhrzeigersinn drehen). Heben Sie
dann die mittlere Sdule an und ziehen Sie
mit einem kleinen Schraubendreher die
drei Stellschrauben "M” (nicht montiert mit-
geliefert) gegen die Basis des Kopfes an.
Achten Sie darauf, sie nicht zu forcieren.
Diese einzigartige Funktion arbeitet beson-
ders gut mit Manfrotto Kdpfen zusammen,
aufgrund der speziell konzipierten Basis,
was verhindert, dass sich der Kopf unbe-
absichtigt 16st. Um den Kopf zu entfernen,
|16sen Sie die Stellschrauben “M” und
drehen Sie anschliessend den Kopf von der
Séule (gegen den Uhrzeigersinn).

ANMERKUNG @)

Fir den Einsatz im Freien, besonders bei
windigen Verhdltnissen, ist es mdglich,
das Stativ zu stabilisieren: hangen Sie
ein Gegengewicht (nicht im Lieferumfang
enthalten) in den Ring “L”.

TRANSPORTIEREN e
Das Stativ verfligt Uber einen Ring “T”, um
einen optionalen Tragegurt einzuhéngen.

NACHJUSTIEREN

DER BEINARRETIERUNG o

Sollten die Stativbeine nach dem Sperren

des Sperrhebels "A” noch nicht genug

halten und ins Flihrungsrohr gleiten,
muss die Beinsperre nachjustiert werden.

Um dies zu tun:

-entfernen Sie die Schutzkappe “K”

-l6sen Sie die Schraube “A”

-drehen Sie die Schraube “P” mit dem
Spezialschlissel “N”, der sich an einem
der Stativbeine befindet, im Uhrzeigersinn.

Normalerweise genugt eine drittel Umdrehung

um eine korrekte Blockierung zu erreichen.

INSTANDHALTUNG

Zum Austausch der Beinklemme “B”

nutzen Sie bitte einen TORX Schllssel

Nr. 25 (nicht im Lieferumfang enthalten).



